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Edicni poznamka

V textu se pridrzujeme vzitych ceskych exonym (Lvov namisto Lviv, Varsava namisto
Warszawa apod.). Tzv. bézny prepis je pouzit v pripadech, kdy toponymum svoji ¢eskou
variantu nema. Jsme si védomi toho, Ze mnoha sidla za dlouhou dobu své existence spa-
dala pod rizné fide a staty, v dasledku cehoz se ménily i jejich nazvy, z nichZ nékteré jiz
zastaraly ¢i se neuzivaji. Na tuto skute¢nost v textu rezignujeme a uzivame variantu dnes
béznou (Viadimir - ukr. Volodymyr-Volynskyj, diive téz esky Viadimés; Cernigov - ukr.
Cernihiv). Jména osob naopak ponechavéme, pokud mozno, v ptepise ,ndrodnim* (tedy
Mychajlo Hrusevskyj namisto Michail Grusevskij ¢i Michal Hrusevsky). Vyjimku tvofi jmé-
na u nas zcela zdomacnéla (Svatopluk namisto Svjatopolk).
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